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CPEJICTBA JIEKCUYECKOW PEITPE3EHTAIIUN CTPAXA
B HEMELKOM 3bIKE

MEANS OF LEXICAL REPRESENTATION OF FEAR IN GERMAN

B cratee paccmarTpuBaeTcsi CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYECKash OpPTaHH3aIus TeMaTHUeCKON
rpynnsl «CTpax» B COBPEMEHHOM HeMelKoM si3bike. OmpeneneHa KaTeropualbHas MpH-
HA/JIKHOCTh HANMEHOBAHHWM CTpaxa W BBISBICHA BEAYIIAs POJIb CyOCTAHTUBHOW M aIbEKTHB-
HOM JICKCUKM I TeMaTthdecko rpymmbl. CeMaHTHYeCKas KIacCHU(pUKAIUsd HAaUMEHOBAHUN
cTpaxa JIEMOHCTPHPYET IIUPOKUH IHana3oH OTTEHKOB UccieayeMoit smormu. Cpemu crmocodoB
TIOTIOJTHEHHSI JTAHHOTO CEMAaHTHYECKOTO OOBEAMHEHUS HauOojee MIMPOKO HCIOIB3YeTCs
CJIOBOOOpa3oBaHUE.

KnmodyeBBle CIJ0Ba: aMOMUBHOCHb; HOMUHAYUSL, CTOBOOOPA308AHUE, CEMAHMUYECKASL
Odepusayust; hpazeonocusm.

The article deals with structural and semantic organization of the thematic group “Fear”
in modern German. The categorical types of fear names are researched and the leading role
of substantives and adjectives is revealed. The semantic classification of fear names
demonstrates a wide range of nuances of the emotion under research. Among the ways
of naming for this semantic cluster, the most important role is performed by word-formation.

Key words: emotivity; naming process; word-formation; semantic transfer; phraseologism.

DOMOIMH U MepexuBaHus, 00ecredrBasi YyBCTBEHHOE B3aUMOJACHCTBHE CYyOh-
€KTa C OKPYXXAIOUIUM MHUPOM, MPEJICTAIOT KaK HEoTheMJeMas 4YacTh IO3HaBa-
TEIbHON JIeATEIbHOCTH U OMbITa yesoBeKka. Onpenenss SMOIMHN KaK MCUXUUYECKUN
(dbeHoMeH, creyeT OTMETUTh UX CIOXKHOCTh M MHOTOACIIEKTHOCTh: 3MOIIUH MOTYT
BapbUPOBAThH 110 HHTEHCUBHOCTH, TTTyOMHE, MOAATLHOCTH U JIPYTHM IOKa3aTessiM,
4TO OTPAXKEHO B COOTBETCTBYIOMMX Kiaccupukamusx [1; 2; 3]. UnTepec k o3Ha-
YUBAHUIO U SI3BIKOBOM DPENPE3eHTAMN 3MOIMOHAIBHBIX COCTOSHUI MOATOTOBUII
MOYBY /711 BOSHUKHOBEHHSI HOBOTO HAIIPABIICHUS B JIMHIBUCTUKE — SYMOTHOJIOTHH,
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B pycCi€ KOTOpOM BbINOJHEHbI uccienoBanus @D. /lanema, B. WM. Illaxosckoro,
. A. Pomanosa u ap. [lo muenuto B. U. llaxoBckoro, ¢popmupoBanue 3HaHUN
00 DSMOIUSAX TNPOTEKAET «IMHEHHO, TIOCTENEHHO, HAa OCHOBE JMYHOCTHOTO,
BHUJIOBOTO (COIIMATIBLHOTO) OMbITA U OMOJIOTMYECKON MaMsITU» U BKJIIOYAET, C OJTHON
CTOpPOHBI, 0a30BbI€ 3HAHUS, OOIIME AJI1 BCEX KOMMYHUKAHTOB (3HAHUS-PELETITOPHI
B TepmuHosoruu B. U. lllaxoBckoro) [4, . 25]. C apyroii CTOpPOHBI, CTPYKTypa
«OMOITMOHAHHOTOY» 3HAHUS TAK)KE OXBATHIBACT MHAWBHUAYATbHBIC JJII HOCUTEICH
s3pIka d7eMeHThl. CI0BO, MCHOJIb3yeMOE€ JJii HAaUMEHOBAaHHWS WM BbIPAXKECHUSA
YYBCTB M OMOITMH, BBICTYIIAET TAaKUM 00pa30oM «KOJAMPOBAHHBIM XPAaHUTEIEM BCEX
JMHTBACTUYICCKUX W IKCTPATMHTBHCTHYCCKUX 3HaHMi Homo sentiensy [4, C. 26].

[Ipu uccnenoBaHUM CEMAHTHKHU CJIOB, CBSI3AHHBIX C YYBCTBEHHBIMH TEPEKHU-
BaHUSIMH, CIIEYEeT pa3rpaHUYMBATh <JIEKCHUKY O3MOILMI» U «3IMOIMOHAIHHYIO
Jekcuky» [5, c. 11]. IlepBas rpymna HAMMEHOBAHUH COCTOUT U3 CJIOB, PEIMETHO-
JIOTUYECKOE 3HAYEHHE KOTOPBIX COCTABIISIIOT TMOHATHUS O COOCTBEHHO 3MOIIMSIX
(paoocms, yocac). K 3MOIMOHAIBHOM JICKCHMKE OTHOCSATCS CJIOBAa, «COJEPIKAIINe
qyBCTBCHHBIN Gou» [5, c. 12; 6, c. 315-316]. /laHHble 00OBETUHEHUS CIIOB Pa3iiu-
YaloTCd M CBOEH (PYHKIIMOHAIBHOW HArpy3KOW: JIEKCHKAa SMOIMN CIYKUT IS
MMEHOBAHUS JyIICBHBIX TMEPEKUBAHUM, a SMOIMOHAIbHAS JIEKCUKA BBIMOJIHSET
IPEeXJIe BCETO SKCIIPECCUBHYIO U IIparMaTnieckyro ¢pyHkmuu [6, ¢. 318].

Crpax, KaK W3BECTHO, IPEACTABISACT COOOM OJHY M3 0a30BBIX SMOILMH M,
no mHeHuto K. D. U3apna, «sBisieTcss oTpuiaTeIbHBIM SMOIIMOHAIBHBIM COCTOS-
HUEM, MOSBISIOMIMMCS TIPU TOJIYYeHUH MH(GOPMAIIMK O BO3MOXKHOU YIpO3e >KH3-
HCHHOMY 0JIaronojIy4uio, 0 peajlbHOM MK BooOpaskaeMoi omacHocTu» [2, ¢. 219].
JIMHTBUCTUYECKUN aHANIW3 €JIMHUIl, HCIOJb3YyEeMbIX Il HOMHUHAIIMK CTpaxa
B HEMEIKOM $3bIKE, IIO3BOJIMJI BBISBUTh PAJl HHTEPECHBIX OCOOCHHOCTEH,
CBSI3aHHBIX C KaTErOpHAIbHON MPUHAJIC)KHOCTHIO, CEMAHTUYECKUMU U CIIOBOOO-
pa3oBaTeIbHBIMU XapaKTEPUCTUKAMH YKa3aHHBIX HAUMEHOBAHUIM.

HcTouHrkamMu sSi3bIKOBOTO MaTepualia MOCITYKUIN UaeorpaduuecKkuil clioBaphb
Hemenkoro s3eika «Dornseiff. Der deutsche Wortschatz nach Sachgruppen» [7],
a taxke (paseonoruueckuii cioBaps «Duden — Redewendungen: Worterbuch der
deutschen Idiomatik» [8]. O6muii 00beM HCCACIYEMOT0 S3BIKOBOIO MaTepHalia
coctaBmi 186 emunuil. [lepBuuHbIii aHaMU3 BBIOOPKUA JEMOHCTPUPYET BBICOKYIO
CTENICHb HEOJHOPOJHOCTH TeMmaTH4eckol rpynmbl «CTpax»: €€ KOHCTUTYCHTHI
MIPEICTABIICHBI €IUHUIIAMH C PAa3JIMYHBIMU MOP(OJIOTHIECKUMHU, CIOBOOOpa30Ba-
TEJIbHBIMH, CEMAHTHUYECKUMU U CTHJINCTUYECKIUMH XapaKTePUCTUKAMH.

Ha nepBom sTare nccienoBanrs KOpIyc HOMUHAIUI ObUT pasaeneH Ha 134 of-
HOCJIOBHBIE JIeKceMbl M 51 (paszeomorusm. AHaINU3 YaCTEPEUHOW MPUHAIIICHK-
HOCTH OJHOCJIOBHBIX €UHUI] CBUIETEIHCTBYET O HETOXKIECCTBEHHOCTH JIEMEHTOB
OTIBITA, CBS3AHHBIX C MEPEKUBAHUEM CTpaxa. Tak, HECMOTPS Ha MPEUMYIIECTBEH-
HOE OCMBICJICHHE TAaHHOTO AMOIIMOHAIBLHOTO COCTOSIHUAS CKBO3b MPU3MY IPEIMET-
HOCTH, B KOPITyCE€ HAMMEHOBAHUN MPHUCYTCTBYIOT TAKXKE TJIATOJIBI M TIPUJIaraTelib-
HbIe (TabnuIa).
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YacrepeuHast IpyUHaJIEKHOCTh HOMUHALIMI B TEeMaTH4ecKoi rpymrme «Ctpax»

Ne Yactb peun HaunmeHoBaHMs CcTpaxa
n/m
1 UMEHa die Aufregung  ‘BojlHeHHE, OECIOKONCTRBO’,
cymiectButenbubie | die Bangigkeit ‘rpeBora, crpax’, der Schock
‘mox’
2 uMeHa kleinlaut ‘poOkwmii, 3acrenumsbrii’, unheimlich
npuiaraTeabHbIe ‘CTpaIIHBIH, )KyTKHUi’, VOrsichtig ‘ocTopokHbIi’
3 TJIaroJIbl erstarren ‘3acteiTh’, SCheuchen ‘cmyrmyts’,
schlottern ‘nmpoaTh, TPSACTUCH OT cTpaxa’

Ha ocHoBe aHann3a yacTepedyHOW MPUHAJIEKHOCTH OJIHOCIOBHBIX HOMHWHA-
Ui cTpaxa OBUIO YCTaHOBJICHO, YTO TaKHWE YacTH PEYH, KaK CYyIIECTBUTEIHHOE
U TIpWIAraTelibHOe, MPEICTABICHBl B OTHOCUTEIBHO paBHOU creneHu (36,57 % wu
35,07 % ot 00I11ero KOJIMYECTBa OJHOCIOBHBIX HAMMEHOBAHUN COOTBETCTBEHHO),
B TO BpeMs KaKk HOMHHAIMS CTpaxa MOCPEACTBOM TIJIarojia OCYIICCTBIIICTCS
HecKoJbko pexe (28,36 % emunwmi). [lomydeHHBIE MaHHBIC TO3BOJISIOT MPEIIIO-
JOKUTh, YTO HUMEHYIOIUH CcyObekT auddepeHnupyer cTpax TMpexkae BCEro
C TOYKH 3PECHHS MPEAMETHOTO W TMPU3HAKOBOTO acmekToB. IIporeccyanbHOCTH
UMEET, IMO-BUANMOMY, MEHBIIYI0 3HAYUMOCTh IPH «OCIIOBIMBAHHH» JTaHHOTO
AOMOITMOHAIBHOTO COCTOSTHUS, OJHAKO WrpacT OOJBIIYI0 POJIb TPH TOPOXKIe-
Hun  (paseonorm3moB: den Mut verlieren ‘tepste MyxectBO’, kalte Fiifse
bekommen / kriegen ‘ctpycuts’, Reiffaus nehmen ‘nate nepy’ u ap.

3amadeil CIEAYIONIEro dSTama HUCCICAOBAHMs CTajlla CeMaHTHYecKas Kiac-
CUPUKAINSA S3BIKOBBIX CIWHMII, HWCIOJIb3YEMBbIX I HOMHHAIIMA CTpaxa.
B ocHOBYy kmaccudukanuy IoJ0KE€HA IIKaja, MpeAyIoKeHHas B paboTax
JI. A. PomanoBa [3] u H. B. Kupumiosoii [9]. Ha ocHOBe maHHBIX TOJKOBBIX
cimoBapeit Hemenkoro s3pika «Duden» [10], «Duden — Redewendungen:
Worterbuch der deutschen Idiomatik» [8] u 1mdpoBoil croBapHOW CHCTEMBI
DWDS (Digitales Worterbuch der deutschen Sprache) [11] Ob1 mpoBeaeH
KOMITOHCHTHBIM aHaIu3 JCHUHHUIINN UCCIIeAyeMbIX JeKcndecKkux eauuuil. Ciemyer
OTMETUTh, YTO HOMHUHAIIMM MOTYT HMETh HECKOJIbKO 3HAYCHHHA W IepeIaBaTh
TakuM 00pa3oM T€ WIM HWHBbIE OTTEHKH cTpaxa. fiirchten ‘1. vor jemandem,
etwas Angst haben; Unangenehmes ahnen, beflirchten; 2. Furcht empfinden,
Angst haben; 3. sich jemandes, einer Sache wegen Sorgen machen’ — ‘1. 6osiTbcs,
CTPAIIMTBLCS  HEMPUATHOCTEH, oOmacaTbhesl; 2. UCHBITBIBATH CTPaX, YyiKac,
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3. 0eciOKOUTHCS, TEepexHBaTh’. B  TakoMm cllydae JIEKCMKO-CEMaHTHYECKUE
BApUAHTHl OJIHOM M TOM K€ €IWHUIbI, Ha3biBasi pa3Hble AMOIMOHAJbHbIE
NepeKUBaHUs, MOTYT BXOJUTh B HECKOJIBKO CEMAaHTUYECKUX OOBEAMHEHUM.

B pesynbTaTe ucciaenoBaHus ObLIO YCTAaHOBJIEHO, YTO OHOMACHOJIOIMYECKUI
JIAaIa30H UCCIEyeMbIX HAMMEHOBAHUH JOCTATOUYHO IMPOK U OXBATHIBAET BOCEMb
pa3psa0B.

[lepBbIil pa3psia ucciaeayeMblx HauMEHOBAaHUN 0003HaYaeT pod0OCTh, HeyBe-
peHHocCTh. die Schiichternheit ‘pobocTh, 3acTeHunBocTh’. ‘die Eigenschaft einer
Person, sich gegeniiber anderen verlegen und distanziert zu verhalten’ —
‘cliep)kaHHOE U 3acTEeHYHBOeE TOBeACHME YenoBeka’; zaghaft ‘poOkwuii, Gos3iu-
BeIiA’: ‘in dngstlicher, unsicherer Weise zogernd’ — ‘mMemnuth u3-3a 00s3HWU,
HeyBepeHHOCTH ; zogern ‘memmuth’. ‘Mit einer Handlung oder Entscheidung
unschliissig warten’ — ‘He pemaTbCsi NPUHATH PEIICHUE WX COBEPIIUTH
nercTeue’.

Bropoii pa3psag HOMUHAUMKA TIPENICTaBIICH €JAWHHUIIAMH, Ha3bIBAIOIIUMHU
OecnokoiicTBo, BoJHeHuWe. die Sorge ‘OecmokoiicTBo’: ‘bedriickendes Gefiihl
der Unruhe und Angst” — ‘TArocTHoe 4YyBCTBO OCCIIOKOWCTBA W CTpaxa’;
verstort ‘B cmsatenun’. ‘vollig verwirrt’ — ‘ObITh B IOJHOM 3aMellaTelbCTBE,
Hemoymenuu’; beunruhigen ‘6Gecmoxouts’: ‘in Unruhe, Sorge versetzen’ —
‘IPUBOJUTH B COCTOSHHC BOJIHEHHWsI, OecmokoiicTBa’; bange Ahnung ‘aypHoe
npeauysBcTBue’ — ‘ein schlechtes Vorgefiihl’.

TpeTpsa Tpynia €auHUIl CBA3aHA C TAKOM YEPTOM Xapakrepa, Kak 00s3./14-
BOCThH, HeaoBepumBocThb. der Hasenfup ‘tpyc’: ‘iiberingstlicher, schnell
zuriickweichender, Entscheidungen lieber aus dem Weg gehender Mensch’ —
‘00M13JIMBBII  YEJIOBEK, NPEANOYUTAIOMNA H30eraTb MNPUHATUS PEUICHUN
misstrauisch  ‘HemoBepumMBBIii, mnogo3puTeabHBIA’ — ‘voller Misstrauen,
argwohnisch’; befiirchten ‘omacarscs’: ‘(etwas Unangenehmes, was vielleicht
eintreten konnte) aufgrund bestimmter Anzeichen oder intuitiv erwarten, kommen
sehen’ — ‘0kMIaTh BO3MOXXHBIX HENMPUSTHOCTEH (MHTYHUTUBHO WIH TIPU
oIpeeNIeHHBbIX Tpu3Hakax)’; Gespenster sehen ‘moBciomy BHAETH OMACHOCTH :
‘sich etwas einbilden; unbegriindet Angst haben’ — ‘Boo0pa3uth cebst B
OITACHOCTH, UCTIIBITHIBATh HEOOOCHOBAHHBIN CTpax’.

UeTBepThlid pa3psia BKIOYAET HAMMEHOBAHUS, OOO3HAYAIONIME OMACEHMeE,
TpeBory. das Bedenken ‘omacenme’: ‘aufgrund von vorhandenen Zweifeln,
Befiirchtungen oder VVorbehalten angestellte Uberlegung, die es ratsam erscheinen
lisst, mit der Zustimmung noch zu zégern oder den Plan o. A. neu zu

durchdenken’ — ‘comMHeHuUsi, omaceHUsl WM TPEAYOCIKICHUS, MPHU KOTOPHIX
YEJIOBEK CYMTACT IIeJeCO00pa3HbIM TMEePEOCMBICIUTh pPEIICHUE, IUIaH W T.J. ;
beddchtig ‘ocropoxnblii, ocmoTpuTeabnblii’ —  ‘sorgfiltig, umsichtig’;

alarmieren ‘rpeBoxuTth, 6ecmokouTh’ — ‘beunruhigen’; jmdm. nicht geheuer sein
‘opiTh He mO cebe’: ‘jemandem unheimlich, verdichtig sein, Misstrauen
hervorrufen’ — ‘coctosinue, mpy KOTOPOM YEJIOBEK HCIBITHIBAET TPEBOIY, IO0-
3peHus, HeAoBepHUe .
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Crnenyromasi cTeneHb cTpaxa KBaIupuUUpyeTcs Kak MCIYT U MpeAcTaBieHa B
KOpITyce HOMHHAIIMK MSATOrO paspsiia TakuMu eawmHunamu, kak: die Gdnsehaut
‘mypariku 1o koxe’: ‘durch Kaéltereiz oder durch psychische Faktoren (Schreck,
Angst, Ergriffenheit) bewirkte Veranderung des Aussehens der Haut, auf der die
Haarbilge hervortreten und die Haare sich aufrichten’ — ‘coctosiHue KoXH,
BBI3BAHHOE XOJIOJIOM WJIM T[CUXWYECKUMU MpPUYMHAMH (MCIYIOM, CTPaxom,
NOTPSICEHNEM ), KOTOPOE COMPOBOXKAAETCS MMOJBEMOM BOJIOCKOB Ha TEJI€ U Ha0yXa-
HHEM KOXHM BOKPYr HHUX’; Verdngstigt ‘samyrammbiii” — ‘in Angst versetzt,
von Angst erfillt’; einschzichtern ‘zamyrats’: ‘jemandem Angst machen und ihm
dadurch den Mut zu etwas nehmen’ — ‘BHymUTH CTpPax W JUIINTH TEM CaMBIM
xpabpoctu’; kalte Fiifse bekommen / kriegen ‘ucmyrarbcs, crpycuts’: ‘ein Vorhaben
aufgeben, weil man Bedenken, Angst bekommen hat’ — ‘oTka3aTbhcst OT HpeKHUX
HaMEpPEHUI 13-3a ONAaCEHU WK cTpaxa’.

HanmenoBanusi 0ojiee WMHTEHCUBHBIX MEPEKUBAHUN cTpaxa (OPMUPYIOT
IIeCTON pa3psa W o0o3HavaroT maHukKy, mok: die Panik ‘manuka’: ‘durch eine
plotzliche Bedrohung, Gefahr hervorgerufene iibermichtige Angst, die
das Denken lihmt und zu kopflosen Reaktionen fiihrt’ — ‘cunbHeiimmii ctpax,
KOTOPBIN BbI3BaH BHE3AIMHOM YIPO30# WM OMACHOCTHIO, MAPAJIM3YyeT MBIILUICHHUE
U TPUBOJUT K HEOOJyMaHHBIM peakmusMm’; erstarren ‘okameners’. ‘plotzlich
(starr vor Schreck) in einer bestimmten Haltung bleiben’ — ‘Bue3anHo 3acThITh OT
y:kaca’; wie vom Blitz getroffen/gerihrt ‘xak rpomom moOpakeHHBIH
‘schockiert, unangenehm iiberrascht werden’ — ‘ObITh NIOKHPOBAHHBIM,
HETIPUATHO YAUBIICHHBIM .

Homunaruu coOcTBeHHO cTpaxa, 0e3 KaKux-Iu00 JOMOJHUTEIIBHBIX OTTCH-
KOB, Takke (opMUPYIOT OTAeIbHYIO, ceapmyro Tpymmy: die Angst ‘crpax’:
‘mit Beklemmung, Bedriickung, Erregung einhergehender Gefiihlszustand
[angesichts einer Gefahr]; undeutliches Gefiihl des Bedrohtseins’ — ‘ncuxuueckoe
COCTOSIHME. BO3HHUKAIOUIEE BCIEJCTBUE OMACHOCTH M  COMPOBOXKAAIOLIEECS
MOJABJICHHOCTbIO, TM€YaJIbl0, TPEBOKHOCTHIO; HEACHOE YYBCTBO YIpO3bl’;
sich dnstigen ‘6osteca’ — ‘(vor jemandem, etwas/um jemanden, etwas) Angst
haben’; jmdm. sitzt die Angst im Nacken ‘ot crpaxa aposkat konenun’: ‘jmd. hat
grof3e Angst’ — ‘UctibITBIBATh CUJIbHBIN CTpax .

3aBepIarT CEMaHTUYECKYIO KJIAaCCU(PUKALUI0 HAMMEHOBAHUS BOCBMOTO Pa3-
psna, oOosHavarome yskac, kommap: der Horror ‘yxac’: ‘schreckerfiillter
Zustand, in den jemand durch etwas gerit’ — ‘cocrosiHue, mpu KOTOPOM YEIOBEKa
nepenoHser yxkac’; graulich ‘aymoumaeiii’: ‘mit Abscheu und Widerwillen
verbundene Furcht erregend’ — ‘BbI3bIBArOIIMII  y:KAC, CMEIIAHHBIA C
OTBpalllcHHEM M OMep3eHHeM; entsetzen ‘mpuBoauth B ykac’: ‘jmdn. in
fassungslosen, grofien Schrecken, emportes Staunen versetzen’ — ‘moBeprayTh B
COCTOSIHME H3YMJICHHS, TJyOOKOro y:kaca, Bo3myiieHus’; zU Tode erschrecken
‘Hammyrath 10 cmeptr’: ‘heftig erschrecken’ — ‘cunbHO HamyraTh, y)KacHYTh .
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AHanu3upysi BbIJIEICHHBIC Pa3psibl C MO3MUIMH UX HAMOJHAEMOCTH JIEKCH-
YECKUMHU €IMHUIIAMH, MOKHO CJIeNIaTh BHIBOJ] O SIBHOM JJOMUHUPOBAaHUU HAUMEHO-
BaHMI COOCTBEHHO CTPAaxa: JIaHHOE CEMAHTHYECKOe OOBEAMHEHHE MPEICTABIICHO
HauOOBIIMM KOJIMYECTBOM KOHCTHUTYEeHTOB (21,3 % oT o0miero KoaudecTBa
HAaWMEHOBaHUI). MHOTOUYNCICHHOCTh MOJOOHBIX HAMMEHOBAHUN OOBSICHACTCS,
N0-BUANMOMY, HHTETPAIBHBIM XapaKTepoM ceMbl ‘crpax’ / ‘Angst’, mpucyTcTByro-
e B OOJIBIIOM KOJIMYECTBE AepuHULNMN, Cp.: fiirchten ‘1. vor jdm., etw. Angst
haben; Unangenehmes ahnen, befiirchten; 2. Furcht empfinden, Angst haben’ —
‘l. ucHBITHIBaTh CTPAX; omacaThCs, OOATHCHA HENPUITHOCTEW; 2. UCIBITHIBATH
crpax, yxac’; leichenblass ‘in hochstem Grade blass (besonders durch Schreck,
Angst 0. A.)’ — ‘Genblif Kak MOJIOTHO (0OCOOEHHO OT €TPaXa, yKaca M T.I.)" U Jp.

Uto kacaeTcsi OCTaJbHBIX PA3PsOB, TO CIEAYET OTMETHThb, YTO CHUJIbHBIC
MEePS)KUBAHUS CTpaxa JEMOHCTPHPYIOT 0oJiee MUPOKYIO MPEICTaBICHHOCTh B HC-
CJIEIyeMOM KOPITyCe HOMHHAITMH HEMEIKOTO S3bIKa. Tak, HAMMEHOBAHUs, 0003Ha-
YaroIue yxac, maHuky u tpeBory (coorBerctBeHHO 14,6 %, 12,9 % u 12,2 % ot
0011Ier0 KOJIMYEeCTBa €IMHHUIL), MPeodIaaat0T HaJl HOMUHAIIUSMUA POOOCTH U 0O0S3-
muBoctu (8,4 % u 5,2 % eauHuil coorBeTcTBeHHO). Ilo-BUIMMOMY, MHTEHCHB-
HOCTh TIEPEKUBAEMOTO COCTOSHHMSI IO ONPENEJICHHON CTENEeHH BIMAET Ha
NOTPEeOHOCTH YeNIOBEKa B €r0 MMEHOBAHUH.

OOpaiaer Ha ce0si BHUMaHHWE M TOT (akT, 4TO C BO3pACTAaHUEM HHTEHCHUB-
HOCTH TIEPES)KUBAHUS YBEITMUYUBACTCS U KOJMYECTBO ()PA3€OIOTU3MOB B KOXKIOM U3
UCCIIEyEMBIX Pa3pssoB, cp. nojiHoe otrcyrcTBue DE s HOMUHANMU POOOCTH
M HEYBEPEHHOCTH M MakcuMaiibHOE€ KosimuecTBO DE B rpynmnax HanMEHOBaHUI,
0003HayarIKX COOCTBEHHO CTpax, a Takxe yxac u kommap (23 % u 19 % or
OOIIEro KOJWYECTBO EAWHHI] B pa3psAgax COOTBETCTBEHHO). (OYeBUIHO, YTO
HapacTaHUE HMOIMOHAIBLHOTO TMEPEKUBAHUS TMOPOXKIAET MOTPEOHOCTH B Oosee
9KCIPECCHBHBIX W 00pa3HbIXx HoMuHammsax: Blut und Wasser schwitzen
‘UCTIBITBIBATh CHJIBHBIM CTpax (IOCH.. BCIOTEeTh A0 Kposu)’, jmdm. ist/wird
himmelangst ‘3mopoBo wucnmyratbes (moci.:. wHWcmyratbes A0 Heba)’, jmdm.
rutscht / féllt | sinkt das Herz in die Hose[n] ‘(pa3r.) nyma ymuia B matku’ u jap.

Crenyrommii 1ar HCCIEIOBAHUS 3aKIIOYAlCsS B OMNPEACICHUH CIOCOO0B
oOpa3oBaHUs JIGKCMYECKUX €IWHHUII, 0003Havaronmx crpax. CorjlacHO MOJydYeH-
HBIM JaHHBIM, CPEJIM OJHOCIOBHBIX HAMMEHOBAHUH CTpaxa Mpeo0JIaiatoT CIOBO-
obpasoBarenbHble pon3BogHbie (68,55 % 0T 00IIero KojaMuecTBa HOMHHALNN):
abschrecken ‘ormyrusate’, die Besorgnis ‘GecriokoiicTBO’, einschiichtern ‘3amyru-
Bath’, Kleinmitig ‘poOkmii” u np. OOparaer Ha ce0s BHUMaHHE TOT (akT, YTO
BEpIIMHAMH CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX THE3] B OOJBIIMHCTBE CIIYYacB CTAHOBSTCS
MOp(EeMBbI, 3HaUEHWE KOTOPBIX CBS3aHO HEIMOCPEICTBCHHO C SMOIIMEH CTpaxa,
a He ¢ ee mposBIeHUsAMU: angst- ‘ctpax-’, schreck- ‘yxac-’, furcht- ‘yxxac’, scheu-
‘poO(k)-’, schiicht- ‘60s(31)-’. MOXHO yTBEp)KJaTh, YTO JAHHbBIC ITPOU3BOIAIINE
OCHOBBI (DOPMUPYIOT CBOCOOpa3HBIN CTEPKEHb WCCIEIYEeMOM TEeMaTHYECKOU
TpyNIbl, MOCKOJIbKY CIykat 0a30il 1 oOpa3zoBanusi Oosee 70 % MpOM3BOAHBIX
HAaNMEHOBAHUN CTpaxa.
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HenpousBogHble €IUHUIBI COCTABISAIOT JIMIIb OKOJIO TPETH HCCIETyEeMbIX
oxHOCIOBHBIX HommHarwmit: der Bammel ‘(pasr.) crtpax’, schaudern ‘aposxats’,
scheuen ‘pobetr’ u np. CemanTrueckas aepuBanus (1) u 3aumMcTBoBaHue (2) Kak
CrIocOOBI HOMHMHAITMHM TIPEACTABICHBI B KOPITYCE OJHOCIOBHBIX HAWMEHOBAHHMA
cTpaxa B HauMmeHbleh crernenu (7,9 % u 2,4 % ot 00111ero KoJIM4ecTBa €AMHUIL
COOTBETCTBeHHO): 1) beben ‘1. 3aapokare > 2. apokarh BCIICJACTBHE CHUIBHOTO
BOJIHCHHMS, XO0JIOJA, JXKapa W Jp. > 3. OYCHb CHIBLHO O0sAThCS’; Versteinern
‘1. IlpeBpaTuThCsd B KaME€Hb WJIM CTaTh OYEHb TBEPABIM > 2. 3aMEpeTh, CTATh
HETIOJIBIKHBIM OT yxkaca’ | ap.; 2) der Horror ‘yxac’, die Panik ‘manmka’,
die Phobie ‘¢pobus’, der Schock ‘miox’ um jap. BOJBIIMHCTBO COCTaBHBIX
HAUMEHOBAHM, JAOJS KOTOPBIX B HCCIenyeMoM Kopmyce coctasiseT 21,8 % emqu-
HUI, mpeacTaBieHo (paszeonorumsmamu: den Mut sinken lassen ‘magath myxom’,
jmdm. sitzt die Angst im Nacken ‘koro-nmubo mpeciemyer crtpax’, mit Zittern
und Zagen ‘co cTpaxoM U TPENeToM’ U JIp.

Takum oOpa3zoM, aHATU3 TEMATHIECKON TpymnIbl «CTpax» B HEMEIIKOM SI3bIKE
JEMOHCTPUPYET BBICOKYIO CTETICHb HEOJHOPOJHOCTH €€ KOHCTHTYSHTOB C TOYKH
3pEHUS YaCTEPEUHbIX, CEMAHTUUYECKUX U CTPYKTYPHBIX XapakrtepucTtuk. Hanbosb-
mee KOJWYECTBO IUHUIl OTHOCUTCS K CYOCTAaHTUBHON M aIbEKTUBHOHN JICKCHKE,
Ha3bIBAIOIIECH YyBCTBA B OTBJICUEHHWU OT MX HOCHUTENS, a Takke o0o3Hayaromein
TICUXUYECKHUE CBOMCTBA M SMOIIMOHAIBHBIC COCTOSIHHS YelioBeka. HammeHoBaHUs,
MIPE/ICTABJIICHHBIE TJarojiaMu W (pas3eosioTu3MaMyd W HUMEHYIOIINE OTC/IbHbBIC
(da3pl qyMIEBHBIX MEPEKUBAHNMA, a TAK)KEC WX BHEITHUE MPOSBICHUS MPUHAIICKAT
nepudepun TaHHOM TeMaTUYECKOU TPYIIIHI.

B pesynbTare uicciaenoBaHus ObLI BBISIBICH IMIHPOKHH OHOMACHOJIOTHYSCKHUI
JMaNa30H UCCIEAYEMBIX SAMHHUII, BKIIOUAIOIINA BOCEMb CEMaHTUYECKHUX Pa3psIoB
oT 0003Ha4YeHHI pOOOCTH U HEYBEPEHHOCTH J0 HaMMEHOBaHMi yxkaca. [Ipu sTom
YCTaHOBJICHA MPsMas 3aBUCUMOCTh KOJIMYECTBa HANMEHOBAHWI OT MHTEHCUBHOCTH
MepeKMUBAEMOM SMOITMHU: YE€M BBIIIE ONYIIEHUE YTPO3bl U OMACHOCTH, TEM Ooraye
MajuTpa HAWUMCHOBAaHHMM, WCITOJNB3YEeMBbIX HWMEHYIONIUM CYyOBEKTOM. AHAIU3
CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKHX XapaKTePUCTUK HAMMEHOBAaHUW CTpaxa JIEMOHCTPH-
pyeT mpeoliaganre MOTUBUPOBAHHOM, MPOU3BOIHON JIEKCHKU HAJl HEMOTHBUPO-
BaHHBIMH, TICPBOOOpa3HbIMH eauHuIaMu. Cpeaw crmocoO00B HOMHMHAIIMM B HC-
CJIeIyeMOM TEMaTUYECKOMN TPYIITe HEMEIKOTO SA3bIKa BEIYIIasi POJIb MPUHAICKUAT
CIIOBOOOpA30BaHMIO, B TO BpeMs KaK MEHEE 3HAUYMMBIMU JUIS TIOPOKICHHS
HAaMMEHOBAaHMI CTpaxa SBIAIOTCS (pa3eosiorndeckas HOMUHAIMS, CEMaHTHUeCKas
JICpUBAITUS ¥ 3aMMCTBOBAHHUE.
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